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LifePort® Bobrek Tasiyici Tek
Kullanimhik Perfuzyon Devresi

Kullanim Talimatlari
LifePort Bébrek Tasiyici Tek Kullanimhk Perfiizyon Devresi, yalnizca
LifePort Bobrek Tasiyici sistemi ile birlikte kullanilir.
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Kullanim Talimatlari

KULLANIM ENDIKASYONLARI
LifePort Bébrek Tastyici (LKT) sistemi, koruma, tagima ve nihai olarak bir aliciya transplantasyon islemini gergeklestirmek
icin bobreklerin surekli hipotermik makine perfiizyonunu saglama amaciyla kullanilmak Gzere tasarlanmistir.

CIHAZ TANIMI
LifePort Bobrek Taslyici Tek Kullanimlik Perfiizyon Devresi, tasima sirasinda bobregi ve perflizati aseptik kosullar
altinda tutmak igin kullanilir.

LifePort Bébrek Taslyici sisteminin tamami asagdidaki bilesenlerden olusur:
. LifePort Bébrek Taslyici (LKT100P/IKT101P/IKT101PNG)
. LifePort Bébrek Taslyici Tek Kullanimlik Perfiizyon Devresi (LKT201/IKT201X)
. LifePort Bébrek Tasiyici Tek Kullanimlik Steril Ortii (LKT300)
. LifePort Bébrek Taslyici Tek Kullanimlik Kandl (CAN/UCAN)

KULLANIM TALIMATLARI
LifePort Bobrek Taslyici'yi LifePort Bobrek Tasiyici Kullanim Kilavuzu'nda agiklandigi gibi hazirlayin. KPS-1® Bébrek
Perflizyonu Solusyonunu Kullanim Talimatlarina gére hazirlayin. Perfiizati uygun sicaklikta, yaklasik 2—-8°C'de tutun.

A UYARI: Belirtildigi yerde, standart aseptik teknik kullanarak aseptik bir alanda asagidaki prosediiri gergeklestirin.

1. Standart aseptik teknik kullanarak galisma masasi Uzerinde steril bir alan hazirlayin ve gerekli tim
malzemeleri Gizerine koyun.

2. Standart aseptik teknik kullanarak, LifePort Bobrek Tasiyici Tek Kullanimlik Perflizyon Devresini
ambalajindan ¢ikarin.

UYARI: LifePort Bébrek Tasiyici Tek Kullanimlik Uriinleri kullanmadan énce gérsel olarak kontrol edin.
Pargalar gatlamisg, kirilmis veya baglantisi kesilmisse kullanmayin.

3. Standart aseptik teknik kullanarak, Perfiizyon Devresi Dis Kapagini ve Perfiizyon Devresi I¢ Kapagini
cikarin ve steril alana yerlestirin.
4. Standart aseptik teknik kullanarak Bobrek Yatagini ¢ikarin ve steril alan i¢inde bir kenara koyun.

A DIKKAT: Alim Hattinin, Organ Haznesi icindeki Diisiik Sivi Saptama Haznesi iginde oldugundan emin olun.

5. Standart aseptik teknik kullanarak LifePort Bobrek Tasiyici Tek Kullanimlik Perflizyon Devresini
1 litre sogutulmus (2—-8°C) perfiizatla doldurun.

6. Standart aseptik teknik kullanarak Perfiizyon Devresi ig Kapagini ve ardindan Perfiizyon Devresi
Dis Kapagini tekrar yerine takin ve sabitleyin.

UYARI: LifePort Bobrek Tasiyici Tek Kullanimlik Perflizyon Devresinin i¢ ylzeyleri steril kabul edilirken,
dis yuzeyler steril kabul edilmez.

7. LifePort Bébrek Tasiyici Tek Kullanimlik Perflizyon Devresini LifePort Bébrek Tasiyici'ya yerlestirin.

8. Boru Cergevesini Pompa Kasasina dik olarak konumlandirin. Pompa Kasasi izerinde diiz konuma
gelecek sekilde dondiirmeden dnce menteseleri alicilara takin.

9. Pompa Basligi Kanalini agin ve Pompa Boru Halkasini infiizyon Pompasinin etrafina gererek gegirin.
Pompa Bashgi Kanalini kapatin ve kilitleyin.

10. Pompa Kasasi Kilitteme Kolunu yerine oturana kadar 90 derece donddriin.

11. Pompa Kasasindan gelen Basing Sensoéri Kablosunu, Boru Cercevesi Gzerindeki Basing Sensori
Konektériine baglayin.

[:Iﬂ KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN: Aseptik kosullari korumak igin LifePort Bébrek Tasiyic
Tek Kullanimlik Steril Ortii Kullanim Talimatlarinda belirtilen prosediirii izleyin.

KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN: Bébregi kaniile etmek ve korumak igin LifePort Bdbrek
Tasiyici Tek Kullanimhik Kanul Kullanim Talimatlari'nda belirtilen prosediri izleyin.

12.  Standart aseptik teknik kullanarak, Bobrek Yatagindaki kaniile edilmis bébregi, Inflizyon Hattina
degmemeye dikkat ederek LifePort Bobrek Tasliyici'ya aktarin.

KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN: Perfiizyon siirecini baglatmak ve sizinti olup olmadigini
kontrol etmek i¢gin LifePort Bébrek Taslyici Kullanim Kilavuzundaki prosedurt takip edin.

13. Standart aseptik teknik kullanarak, Perfiizyon Devresi i¢ Kapagini yerine takin ve sabitleyin.
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Kullanim Talimatlari

KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN: LifePort Bébrek Tasiyici'dan gikarmak igin LifePort Bobrek
Tastyici Tek Kullanimlik Steril Ortii Kullanim Talimatlarindaki prosediirii takip edin.

14. Perflizyon Devresi Dis Kapagini yerine takin ve sabitleyin.

KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN: Perfiizyon islemine devam etmek igin LifePort Bobrek Taslyici
Kullanim Kilavuzu'ndaki prosediiri takip edin.

SAKLAMA KOSULLARI
2°C ila 40°C arasinda saklayin. Asiri 1si ve nemden kaginin. Kuru yerde saklayin ve dogrudan gines 1sigindan uzak
tutun. Paket hasarli veya agik olmadigi siirece sterildir.

KONTRENDIKASYONLAR
Belirtildigi sekilde kullanildiginda bilinen bir kontrendikasyon yoktur.

UYARILAR VE ONLEMLER

R ony DIKKAT: Federal (ABD) yasa, bu cihazin satigini bir hekim tarafindan veya onun emriyle olacak sekilde
kisitlar.

DIKKAT: LifePort Bobrek Taslyici Tek Kullanimlik Uriinleri, dogrudan giines 1s1§1 almayan, kapali ve kuru
bir yerde saklanmalidir.

UYARI: LifePort Bébrek Taglyici Tek Kullanimlik Uriinlerini gérsel olarak kontrol edin. Pargalar catlamig,
kirilmis veya baglantisi kesilmisse kullanmayin.

UYARI: Sadece tek kullanimliktir. Yeniden kullanmayin, yeniden isleme tabi tutmayin ve yeniden sterilize
etmeyin. Tek kullanimlik cihazlarin yeniden kullaniimasi, yeniden islenmesi veya yeniden sterilize edilmesi,
kontaminasyon nedeniyle hasta veya kullanicilar igin potansiyel enfeksiyon riski olusturur. Bu kontaminasyon
yaralanmaya, hastaliga veya baska ciddi hasta komplikasyonlarina yol agabilir.

UYARI: Bébregi tutarken ve LifePort Bobrek Tasiyici Tek Kullanimlik Uriinlerini ve perfiizyonu kullanirken ve
bertaraf ederken, patojenlerin tibbi personele ve hastalara olasi bulasini 6nlemek igin standart aseptik teknik
ve evrensel 6nlemleri (¢r. eldiven, maske, onliik, gézllik veya buna esdeger géz korumasi, biyolojik tehlike
torbalari) kullanin. Tek basina c¢alisan uygulayici, bu kosullari saglamaya 6zellikle dikkat géstermelidir.

A UYARI: Operator LifePort Bébrek Taglyici Tek Kullanimlik Steril Ortiiyli uygulamaya baslamadan énce
Perflizyon Devresi Dis Kapagi ¢ikarilmalidir. Perfiizyon Devresi Dis Kapaginin dis ylzeyleri steril bir
alanin pargasi olarak kabul edilmez. I¢ yiizeye dokunurken standart aseptik teknik kullanin.

TEKNIK YARDIM
Organ Recovery Systems 7/24 Perflizyon Yardim Hatti'na su numaralardan ulasabilirsiniz: +1.866.682.4800
(ABD'de ucretsiz), +32.2.715.0005 (Belgika), +55.11.98638.0086 (Brezilya) veya +33.9.6723.0016 (Fransa).

SEMBOLLERIN AGIKLAMASI
fl} Uyari/Dikkat
|LOT| Lot Numarasi

|REF| Referans Numarasi

® Yeniden Kullanmayin

Etilen Oksit Kullanilan . R ' .
E Steril Tibbi Cihazlar Tibbi Cihaz Only Regeteli Tibbi Cihaz

N 1 Aseptik alan igin koruyucu
Mense Ulke Ithalatg: ambalajh Tekli Steril Bariyer

Son Kullanma Tarihi, YYYY-AA-GG /ﬂ/‘ Sicaklik Limitleri

Uretim Tarihi, YYYY-AA-GG [:E Kullanim Talimatina Bagvurun

Uretici ZIN Gines Isigindan Uzak Tutun

% 1H fa

Yeniden Sterilize Etmeyin ? Kuru Yerde Saklayin
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